
TARGET SCOPE BASES - P&L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Mount Target Sights Or External Adjustment Scopes On Long Range Rifles

Versatile, steel bases accept target front sights and external adjustment scopes
from Redfield, Lyman, Unertl and others that require a 3/8" dovetail base.
Contoured bottom radius provides a tight, solid fit to barrel, prevents side
movement, and ensures base is aligned squarely with receiver. Does not fit
Redfield external adjustment scopes.

Attributes

Name: P&L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE
Manufacturer: P&L DEVELOPMENT
Product no.: 841105175
Mfr. No.: NONE
Color: Black
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Target Scope Base
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Nutzung und Installation deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest, um die Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß diesem Handbuch verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Installation und Nutzung auf sichtbare Mängel oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Wenn du auf Probleme oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit dieses Produkts stößt, melde diese den
zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Produktrückrufe oder Sicherheitswarnungen, indem du die
EUSafetyGatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Scope Base handhabst oder installierst.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Base installierst oder einstellst.
Vermeide die Verwendung der Scope Base mit inkompatiblen Zielvorrichtungen oder Scopes, insbesondere
solchen, die nicht auf die angegebene 3/8" DovetailBasis passen.
Versuche nicht, die Scope Base in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern, da dies die
Sicherheit und Leistung beeinträchtigen kann.
Sei vorsichtig bei scharfen Kanten, wenn du die Stahlbasis handhabst, um Schnittverletzungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der mit den
bereitgestellten 648 Schrauben kompatibel ist.
Stelle sicher, dass dein Gewehr sauber und frei von Schmutz ist, wo die Scope Base installiert werden
soll.

Installationsschritte

Platziere die Scope Base auf dem Empfänger deines Gewehrs und achte darauf, dass der konturierte
Bodenradius richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist.
Überprüfe die Bohrabstände von .860" und .562", um sicherzustellen, dass sie mit den
Montageschrauben deines Gewehrs übereinstimmen.
Sichere die Basis mit den bereitgestellten 648 Schrauben. Ziehe sie gleichmäßig an, um eine
Fehljustierung zu vermeiden.
Überprüfe, ob die Basis fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nutzungsrichtlinien

Nach der Installation kannst du die ZielFrontvisiere oder externen Justierungsscopes anbringen, die mit
der 3/8" DovetailBasis kompatibel sind.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Basis während der Nutzung.
Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
suche nach einem Ersatz.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es recycelt oder sicher entsorgt wird, um die
Umweltbelastung zu minimieren.
Wirf das Produkt nicht im regulären Hausmüll weg.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung hinsichtlich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts konsultiere bitte die
Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Informationen zu deinem Produkt hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE zu gewährleisten. Vielen Dank
für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Introduction
Thank you for choosing the TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your
product. Please read this manual carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always inspect the product for any visible defects or damage before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you encounter any issues or concerns regarding the safety of this product, report them to the appropriate
authorities.
Stay informed about product recalls or safety alerts by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling or installing the scope base.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Avoid using the scope base with incompatible sights or scopes, particularly those that do not fit the specified
3/8" dovetail base.
Do not attempt to modify or alter the scope base in any way, as this may compromise safety and performance.
Be cautious of sharp edges when handling the steel base to prevent cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the 648 screws provided.
Ensure that your rifle is clean and free from debris where the scope base will be installed.

Installation Steps

Place the scope base onto the rifle’s receiver, ensuring that the contoured bottom radius aligns properly
with the barrel.
Check the hole spacings of .860" and .562" to ensure proper alignment with your rifle’s mounting holes.
Secure the base using the provided 648 screws. Tighten them evenly to avoid any misalignment.
Doublecheck that the base is firmly attached and does not move.

Usage Guidelines

After installation, attach the target front sights or external adjustment scopes that are compatible with
the 3/8" dovetail base.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the base during usage.
If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and seek a replacement.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, ensure that it is recycled or disposed of safely to minimize environmental
impact.
Do not throw the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding safety or product usage, please refer to the contact details provided on
the packaging or the manufacturer’s website. Always ensure that you have the most uptodate information regarding
your product.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175"
TARGET SCOPE BASE

Introducción
Gracias por elegir la TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso e instalación segura de tu
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como se especifica en este
manual.
Siempre inspecciona el producto en busca de defectos visibles o daños antes de la instalación y el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si encuentras algún problema o preocupación respecto a la seguridad de este producto, repórtalo a las
autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiradas de productos o alertas de seguridad revisando regularmente la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al manipular o instalar la base del visor.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la base del visor.
Evita usar la base del visor con miras o visores incompatibles, especialmente aquellos que no se ajustan a la
base de dovetail de 3/8".
No intentes modificar o alterar la base del visor de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Ten cuidado con los bordes afilados al manipular la base de acero para prevenir cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con los tornillos 648
proporcionados.
Asegúrate de que tu rifle esté limpio y libre de residuos donde se instalará la base del visor.

Pasos de Instalación

Coloca la base del visor sobre el receptor del rifle, asegurándote de que el radio contorneado inferior
se alinee correctamente con el cañón.
Verifica los espacios entre los agujeros de .860" y .562" para asegurar una alineación adecuada con
los agujeros de montaje de tu rifle.
Asegura la base utilizando los tornillos 648 proporcionados. Apriétalos de manera uniforme para evitar
cualquier desalineación.
Revisa que la base esté firmemente sujeta y no se mueva.

Pautas de Uso

Después de la instalación, coloca las miras frontales de objetivo o visores de ajuste externo que sean
compatibles con la base de dovetail de 3/8".
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y la integridad de la base durante el uso.
Si notas alguna señal de desgaste o daño, interrumpe el uso inmediatamente y busca un reemplazo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto ya no es utilizable, asegúrate de que se recicle o se elimine de forma segura para minimizar el
impacto ambiental.
No tires el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a la seguridad o el uso del producto, consulta los detalles de
contacto proporcionados en el empaque o en el sitio web del fabricante. Asegúrate siempre de tener la información
más actualizada sobre tu producto.

Al seguir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les EMBASES CIBLE P&amp;L
DEVELOPMENT .175" EMBASE CIBLE

Introduction
Merci d'avoir choisi les EMBASES CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .175" EMBASE CIBLE. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation et une installation sûres de votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour maximiser la sécurité et la performance.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme spécifié dans ce manuel.
Inspectez toujours le produit pour tout défaut ou dommage visible avant l'installation et l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant la sécurité de ce produit, signalezles
aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité en vérifiant régulièrement la plateforme
Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou de l'installation de l'embase de
lunette.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster l'embase de lunette.
Évitez d'utiliser l'embase de lunette avec des viseurs ou des lunettes incompatibles, en particulier ceux qui ne
s'adaptent pas à la base en queue d'aronde de 3/8".
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer l'embase de lunette de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et la performance.
Soyez prudent avec les bords tranchants lors de la manipulation de l'embase en acier pour éviter les
coupures ou les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec les vis 648 fournies.
Assurezvous que votre carabine est propre et exempte de débris à l'endroit où l'embase de lunette sera
installée.

Étapes d'Installation

Placez l'embase de lunette sur le récepteur de la carabine, en vous assurant que le rayon de fond
contourné s'aligne correctement avec le canon.
Vérifiez les espacements des trous de .860" et .562" pour garantir un bon alignement avec les trous de
montage de votre carabine.
Fixez l'embase à l'aide des vis 648 fournies. Serrezles uniformément pour éviter tout désalignement.
Vérifiez à nouveau que l'embase est solidement fixée et ne bouge pas.

Lignes Directrices d'Utilisation

Après l'installation, fixez les viseurs avant de cible ou les lunettes à réglage externe compatibles avec
la base en queue d'aronde de 3/8".
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité de l'embase pendant l'utilisation.
Si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et
recherchez un remplacement.

Instructions d'Élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est recyclé ou éliminé en toute sécurité pour minimiser
l'impact environnemental.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou tout soutien supplémentaire concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous
référer aux coordonnées fournies sur l'emballage ou sur le site Web du fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les
informations les plus récentes concernant votre produit.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez contribuer à garantir une expérience sûre et efficace avec vos
EMBASES CIBLE P&amp;L DEVELOPMENT .175" EMBASE CIBLE. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET
SCOPE BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE.
Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le
prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.
Controlla sempre il prodotto per eventuali difetti o danni visibili prima dell'installazione e dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo alla sicurezza di questo prodotto, segnalali alle autorità
competenti.
Rimani informato su richiami o avvisi di sicurezza controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi o installi la base del mirino.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare la base del mirino.
Evita di utilizzare la base del mirino con mire o ottiche incompatibili, in particolare quelle che non si adattano
alla base a incastro da 3/8".
Non tentare di modificare o alterare la base del mirino in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.
Fai attenzione agli spigoli vivi quando maneggi la base in acciaio per prevenire tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite compatibile con le viti 648 fornite.
Assicurati che il tuo fucile sia pulito e privo di detriti dove verrà installata la base del mirino.

Passaggi di Installazione

Posiziona la base del mirino sul ricevitore del fucile, assicurandoti che il raggio inferiore sagomato si
allinei correttamente con la canna.
Controlla le distanze dei fori di .860" e .562" per garantire un allineamento corretto con i fori di
montaggio del tuo fucile.
Fissa la base utilizzando le viti 648 fornite. Stringile uniformemente per evitare qualsiasi
disallineamento.
Controlla nuovamente che la base sia saldamente attaccata e non si muova.

Linee Guida per l'Uso

Dopo l'installazione, attacca le mire frontali per il tiro o le ottiche a regolazione esterna compatibili con
la base a incastro da 3/8".
Controlla regolarmente la tensione delle viti e l'integrità della base durante l'uso.
Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente l'uso e cerca un sostituto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto non è più utilizzabile, assicurati che venga riciclato o smaltito in modo sicuro per ridurre al
minimo l'impatto ambientale.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli
di contatto forniti sulla confezione o sul sito web del produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni più
aggiornate riguardo al tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TARGET
SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET
SCOPE BASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne
korzystanie i instalację produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby maksymalnie
zwiększyć bezpieczeństwo i wydajność.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak określono w tej instrukcji.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem widocznych wad lub uszkodzeń przed instalacją i użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy lub wątpliwości dotyczące bezpieczeństwa tego produktu, zgłoś je
odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów lub alertach bezpieczeństwa, regularnie sprawdzając
platformę Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi lub instalacji podstawy celownika.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalowaniem lub regulowaniem podstawy celownika.
Unikaj używania podstawy celownika z niekompatybilnymi celownikami lub lunetami, szczególnie tymi, które
nie pasują do określonej podstawy o profilu 3/8".
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać podstawy celownika w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić
bezpieczeństwu i wydajności.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach podczas obsługi stalowej podstawy, aby uniknąć skaleczeń
lub obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt odpowiedni do śrub 648 dołączonych do
zestawu.
Upewnij się, że Twoja broń jest czysta i wolna od zanieczyszczeń w miejscu, w którym będzie
instalowana podstawa celownika.

Kroki Instalacji

Umieść podstawę celownika na odbiorniku broni, upewniając się, że konturowany dolny promień
prawidłowo pasuje do lufy.
Sprawdź odległości otworów wynoszące .860" i .562", aby upewnić się, że są zgodne z otworami
montażowymi Twojej broni.
Zamocuj podstawę za pomocą dołączonych śrub 648. Dokładnie je dokręć, aby uniknąć jakiegokolwiek
niedopasowania.
Sprawdź, czy podstawa jest mocno zamocowana i nie porusza się.

Wytyczne Użytkowania

Po zainstalowaniu przymocuj celowniki przednie lub zewnętrzne celowniki regulacyjne, które są
kompatybilne z podstawą o profilu 3/8".
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz integralność podstawy podczas użytkowania.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestań używania i
poszukaj wymiany.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt nie jest już użyteczny, upewnij się, że jest poddany recyklingowi lub bezpiecznie usunięty, aby
zminimalizować wpływ na środowisko.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszego wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa lub użytkowania produktu,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.
Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące swojego produktu.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz przyczynić się do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego korzystania z
TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Dziękujemy za uwagę na
bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE

Johdanto
Kiitos, että valitsit TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE tuotteen.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä
käsikirja huolellisesti ennen käyttöä turvallisuuden ja suorituskyvyn maksimoimiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä käsikirjassa on määritelty.
Tarkista tuote aina näkyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta ja käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita asianmukaisille viranomaisille, jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen turvallisuuden suhteen.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tai turvallisuustiedotteista tarkistamalla säännöllisesti EU:n
Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa käsitellessäsi tai asentaessasi scope basea.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen scope base asennusta tai säädöksiä.
Vältä scope basen käyttöä yhteensopimattomien tähtäinten tai scopejen kanssa, erityisesti niiden, jotka eivät
sovi määritettyyn 3/8" dovailepohjaan.
Älä yritä muokata tai muuttaa scope basea millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa käsitellessäsi teräspohjaa, jotta vältät viiltohaavat tai vammat.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva mukana
toimitettujen 648 ruuvien kanssa.
Varmista, että kiväärisi on puhdas ja vapaa roskista, mihin scope base asennetaan.

Asennusvaiheet

Aseta scope base kiväärin vastaanottimelle varmistaen, että muotoiltu pohjakaari on oikein linjassa
piipun kanssa.
Tarkista reikien väli .860" ja .562" varmistaaksesi, että ne ovat linjassa kiväärisi asennusreikien kanssa.
Kiinnitä pohja mukana toimitetuilla 648 ruuveilla. Kiristä niitä tasaisesti välttääksesi väärin
kohdistumista.
Tarkista, että pohja on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttösuositukset

Asennuksen jälkeen kiinnitä yhteensopivat target front sights tai ulkoiset säätösilmät, jotka sopivat 3/8"
dovailepohjaan.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja pohjan eheys käytön aikana.
Jos huomaat merkkejä kulumisesta tai vaurioista, lopeta käyttö heti ja etsi korvaava tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuotetta ei enää voida käyttää, varmista, että se kierrätetään tai hävitetään turvallisesti
ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea turvallisuuden tai tuotteen käytön suhteen, viittaa
pakkausselosteeseen tai valmistajan verkkosivustoon. Varmista aina, että sinulla on ajantasaiset tiedot tuotteestasi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för TARGET SCOPE
BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET
SCOPE BASE

Introduktion
Tack för att du valt TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din
produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning för att maximera säkerhet och prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte som specificerat i denna manual.
Inspektera alltid produkten för eventuella synliga defekter eller skador innan installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Om du stöter på några problem eller bekymmer angående säkerheten för denna produkt, rapportera dem till
de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar genom att regelbundet kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar eller installerar scope basen.
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av scope basen.
Undvik att använda scope basen med inkompatibla sikten eller scopes, särskilt de som inte passar den
specificerade 3/8" dovetail basen.
Försök inte att modifiera eller ändra scope basen på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och
prestandan.
Var försiktig med vassa kanter när du hanterar stålbasen för att förhindra skärsår eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som är kompatibel med de 648 skruvar som
medföljer.
Se till att ditt gevär är rent och fritt från skräp där scope basen ska installeras.

Installationssteg

Placera scope basen på gevärets mottagare, och se till att den konturerade bottenradien är korrekt
anpassad med pipan.
Kontrollera hålavstånden på .860" och .562" för att säkerställa korrekt justering med gevärets
monteringshål.
Fäst basen med de medföljande 648 skruvarna. Dra åt dem jämnt för att undvika eventuell feljustering.
Kontrollera att basen är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användningsriktlinjer

Efter installationen, fäst de målsiktade framsikten eller externa justeringskikare som är kompatibla med
3/8" dovetail basen.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och basens integritet under användning.
Om du märker några tecken på slitage eller skada, avbryt användningen omedelbart och sök en
ersättning.

Avfallsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är användbar, se till att den återvinns eller kasseras på ett säkert sätt för att
minimera miljöpåverkan.
Släng inte produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare stöd angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som finns på förpackningen eller tillverkarens webbplats. Se alltid till att du har den senaste
informationen angående din produkt.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker och effektiv upplevelse med din TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Návod k bezpečnosti pro TARGET SCOPE BASES
P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE
BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TARGET SCOPE BASES P&amp;L DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE.
Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného používání a instalace
vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál, abyste maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Vždy zkontrolujte produkt na viditelné vady nebo poškození před instalací a použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo obavy ohledně bezpečnosti tohoto produktu, nahlaste je příslušným
orgánům.
Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate, abyste byli informováni o stažení produktů nebo
bezpečnostních upozorněních.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné brýle při manipulaci nebo instalaci základny puškohledu.
Zajistěte, aby byl střelný zbraň vybitý před instalací nebo úpravou základny puškohledu.
Vyhněte se používání základny puškohledu s nekompatibilními mířidly nebo puškohledy, zejména těmi, které
nepasují na specifikovanou 3/8" drážkovou základnu.
Nepokoušejte se základnu puškohledu jakkoli upravit nebo měnit, protože by to mohlo ohrozit bezpečnost a
výkon.
Buďte opatrní na ostré hrany při manipulaci s ocelovou základnou, abyste předešli řezným zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku kompatibilního se šrouby 648, které jsou
součástí balení.
Ujistěte se, že vaše puška je čistá a bez nečistot v oblasti, kde bude základna puškohledu instalována.

Kroky instalace

Umístěte základnu puškohledu na přijímač pušky a ujistěte se, že je konturovaný spodní poloměr
správně zarovnán s hlavní.
Zkontrolujte rozteče otvorů .860" a .562", abyste zajistili správné zarovnání s montážními otvory vaší
pušky.
Zabezpečte základnu pomocí poskytnutých šroubů 648. Utáhněte je rovnoměrně, abyste se vyhnuli
jakémukoli nesprávnému zarovnání.
Dvakrát zkontrolujte, že je základna pevně připevněna a nepohybuje se.

Pokyny pro používání

Po instalaci připevněte cílová přední mířidla nebo externí nastavitelné puškohledy, které jsou
kompatibilní s 3/8" drážkovou základnou.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu základny během používání.
Pokud zaznamenáte jakékoli známky opotřebení nebo poškození, okamžitě přestaňte používat a
vyhledejte náhradu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt již není použitelný, zajistěte, aby byl recyklován nebo likvidován bezpečně, aby se
minimalizoval dopad na životní prostředí.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu ohledně bezpečnosti nebo používání produktu se prosím obraťte na
kontaktní údaje uvedené na obalu nebo na webových stránkách výrobce. Vždy se ujistěte, že máte nejaktuálnější
informace o vašem produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vaším TARGET SCOPE BASES P&amp;L
DEVELOPMENT .175" TARGET SCOPE BASE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


